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CICLO DE LECTURA TRES (véase Seminario de Interpretación Biblica) 

 

SEGÚN EL PROPÓSITO DEL AUTOR ORIGINAL AL NIVEL DE PÁRRAFOS 

 

Este es un comentario-guía de estudio, lo que significa que usted es responsable de su propia 

interpretación de la Biblia. Todos debemos caminar a luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el Espíritu 

Santo son prioridad en la interpretación. No debe dejarle esto a un comentarista. 

 

Lea el capítulo de una sentada. Identifique los temas. Compare sus divisiones de temas con las 

distintas traducciones. La formación de párrafos no es inspirada, pero es la clave para seguir el propósito 

del autor original, que es la base de la interpretación. Cada párrafo tiene solamente un tema. 

1. Primer párrafo 

2. Segundo párrafo 

3. Tercer párrafo, etc. 

 

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES 

 

 
 

22:2 “Y vino a mí la palabra del SEÑOR, diciendo” véase nota en Ez. 21:1. 

 

■ “hijo de hombre” Véase nota en Ez. 2:1. 

 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 22:1-5 

1 Y vino a mí la palabra del SEÑOR, diciendo: 2 Tú, hijo de hombre, ¿Vas a juzgar? ¿Vas 

a juzgar a la ciudad sanguinaria? Hazle saber todas sus abominaciones. 3 Dirás: "Así dice el 

Señor DIOS: 'Ciudad que derrama sangre en medio de sí misma para que llegue su hora, y que 

se hace ídolos para contaminarse, 4 por la sangre que has derramado te has hecho culpable, y 

con los ídolos que has hecho te has contaminado. Has hecho acercar tu día y has llegado al 

término de tus años. Por tanto te he hecho oprobio de las naciones y objeto de burla de todas las 

tierras. 5 'Las que están cerca de ti y las que están lejos se burlarán de ti, ciudad de mala fama, 

llena de confusión. 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/video/spa/spa_lesson01.html


■ “¿Vas a juzgar? Vas a juzgar” La repetición del VERBO (BDB 1047, KB 1622, Qal IMPERATIVO) 

es para énfasis. Ezequiel actuó tanto como abogado acusador y juez a favor de YHWH. ¡El presenta los 

cargos y las consecuencias, y en vista de que no había intercesión o arrepentimiento (véase Ez. 22:30-31), 

son implementados (aprox. en el 586 a. de C.)! 

 

■ “ciudad sanguinaria” Esta es la construcción clave (BDB 746, 196) usada a lo largo de este capítulo 

(véase Ez. 22:2 [dos veces], 3, 4, 6, 9, 16, 13). Es usada para Nínive en Nahúm 3:1. Algunos creen que es 

usado para Jerusalén debido a  

1. la adoración de Moloch (véase Ez. 16:21; 20:26, 31; 23:37)  

2. la matanza de los justos (véase Ez. 22:25). 

¡Es históricamente posible que el asalto inicial de Nabucodonosor en el 588 a. de C. hizo que la 

población del área buscara refugio en la ciudad amurallada de Jerusalén, pero en vez de refugio 

encontraron explotación y muerte por sus mismos compatriotas! 

En 586 a. de C. la ciudad y el templo fueron destruidos por el ejército babilonico y la población que 

escapó a la espada fueron exilados a Babilonia. 

 

■ “Hazle saber” Véase Tema Especial: Conocer (usando Deuteronomio mayormente como 
paradigma) 
 

■ “abominación” Véase Tema Especial: Abominación (AT) 
 

22:3 “contaminarse” Este VERBO (BDB 379, KB 375, Qal INFINITIVO CONSTRUCTIVO) 

significa llegar a ser contaminado debido a su creación de ídolos y a su asociación con ídolos paganos 

extranjeros (véase Ez. 22:4). 

Esta contaminación (Qal PERFECTO en Ez. 22:4, es decir, impureza) también es descrito en Ez. 

22:4. 

1. Te has hecho culpable (BDB 357) a las naciones, véase Ez. 5:14, 15; 16:57 

2. Te he hecho objeto de burla (BDB 887) de todas las tierras, VERBO (Hithpael IMPERFECTO) 

en Ez. 22:5 (Hithpael solamente tres veces en el AT, 2 Reyes 2:23; Habacuc 1:10; y Piel 

solamente una vez, Ezequiel 16:31). 

3. Se burlarán de ti, Ez. 22:5 

Hay un paralelismo entre: 

1. Las naciones, Ez. 22:4 

2. Toda la tierra, Ez. 22:4 

3. Los que están cerca… lejos, Ez. 22:5. 

¡Toda la gente será afectada por el pecado de Judá (véase Génesis 12:3; Éxodos 19:5-6)! Las acciones 

de Judá afectan la manera que el mundo entiende a YHWH. ¡Lo mismo es cierto en cuanto a la manera 

como los pecados de la iglesia confunden a los no cristianos acerca de Jesús! 

 

Tema Especial: El Plan Redentor Eterno de YHWH 

 

■ “para que llegue su hora” ¡YHWH afirma que sus pecados han acercado el día de su juicio (ejemplo, 2 

Pedro 3:12)! 

 

22:5 “ciudad de mala fama, llena de confusión” Estas son dos caracterizaciones de Judá. 

1. “mala fama” es literalmente un constructivo hebreo (BDB 379, 1027) “nombre contaminado”. 

Son considerados ceremonialmente impuros y por lo tanto no pueden acercarse a YHWH. 

2. “llena de confusión” es literalmente un constructivo hebreo (BDB 912, 223), “lleno de 

confusión” el cual es un término de “guerra santa” (véase Éxodos 14:24; 23:27; Deuteronomio 

7:23). ¡La tragedia es que ahora YHWH pelea contra su pueblo contaminado (véase 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/saber_conocer.html
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Deuteronomio 28:20)! Isaías 22:5 describe una escena escatológica (véase Ezequiel 7:5-9, 

especialmente Ez. 22:7). 

 

 

22:6-12 Primeramente Ezequiel enumera (TIEMPO PERFECTO) los pecados continuos de los líderes 

políticos de Judá, especialmente los reyes: 

1. Derramaron sangre, Ez. 22:6 

2. Despreciaron al padre y a la madre, Ez. 22:7 

3. Trataron con violencia al extranjero y oprimieron al huérfano y a la viuda, Ez. 22:7.  

Después enumera los pecados de las naciones (véase Jeremías 7:5-11) 

1. Han despreciado las cosas sagradas (de YHWH), Ez. 22:8 

2. Han profanado los días de reposo (de YHWH), véase Ez. 20:13, 16, 21, 24; 23:38 

3. Calumniaron (es decir, dieron falso testimonio, véase Levítico 19:16), Ez. 22:9 

4. Adoraron ídolos (es decir, derramaron sangre, y comieron en los santuarios de los montes, 

adoración a la fertilidad, véase Ez. 18:6, 11), Ez. 22:9 

a. Han cometido perversidades, Ez. 22:9 

b. Han descubierto la desnudez del padre (teniendo contacto sexual con la madre u otra de 

las esposas de su padre, véase Levítico 18), Ez. 22:10. 

c. Tuvieron sexo con mujeres durante su periodo menstrual (véase Levítico 18:19), Ez. 

22:10. 

d. Tuvieron sexo con la mujer de su prójimo (véase Levítico 18:20; 20:10), Ez. 22:11. 

e. Han manchado a su nuera con lascivia (véase Levítico 20:12), Ez. 22:11. 

f. Han humillado a su hermana (o media hermana), la hija de su padre (véase Levítico 

20:17), Ez. 22:11 

5. Han recibido soborno para derramar sangre (véase Deuteronomio 27:25), Ez. 22:12 

6. Han tomado interés y usura, (véase Ez. 18:13; Levítico 25:36, 37; Deuteronomio 23:19, 20; 

Proverbios 28:8), Ez. 22:12. 

7. Han dañado a sus prójimos, Ez. 22:12 

8. Se han olvidado de YHWH (véase Ez. 23:35; Deuteronomio 6:12; 8:11, 14; Isaías 17:10), Ez. 

22:12. 

El pacto mosaico y la decencia común habían sido perdidos debido a la adoración de la fertilidad 

cananea. ¡Ezequiel trata de avergonzar a Judá usando chocante lenguaje relacionado a la 

adoración de la fertilidad (véase Ez. 16:27, 43, 58; 22:9, 11; 23:21, 27, 29, 35, 44, 48, 49; 24:13)! 

 

22:7 “'En ti despreciaron al padre y a la madre” Véase Éxodo 20:12; 21:17; Levítico 20:9; y 

Deuteronomio 27:19. 

 

■ “la viuda” Véase Éxodo 22:22-24 y Deuteronomio 24:17; 27:19. 

 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 22:6-12 

6 'He aquí, los príncipes de Israel, cada uno según su poder, han estado en ti  para derramar 

sangre. 7 'En ti despreciaron al padre y a la madre, en medio de ti trataron con violencia al 

extranjero y en ti oprimieron al huérfano y a la viuda. 8 'Has despreciado mis cosas sagradas y 

profanado mis días de reposo. 9 'En ti han estado calumniadores para derramar sangre, en ti 

han comido en los santuarios de los montes y en ti han cometido perversidades. 10 'En ti se ha 

descubierto la desnudez del padre, en ti han humillado a la que estaba impura por su 

menstruación. 11 'Uno ha cometido abominación con la mujer de su prójimo, otro ha manchado 

a su nuera con lascivia, y en ti otro ha humillado a su hermana, la hija de su padre. 12 'En ti se 

ha recibido soborno para derramar sangre; has tomado interés y usura, y has dañado a tus 

prójimos, extorsionándolos y de mí te has olvidado'--declara el Señor DIOS. 



22:9 “hombres ccalumniadores” Véase Levítico 19:16. 

 

22:10 “se ha descubierto la desnudez del padre” Esto parece referirse a relación sexual con una ex 

esposa, madrastra, o concubina (véase Levítico 18:7, 8; 20:11; Deuteronomio 22:30, 27:20). 

 

Tema Especial: Abominación (AT) 
 

 
 

22:13 “bato palmas” Véase nota en Ez. 21:14. 

 

22:14 Esto es una alusión a Ez. 21:7. 

 

■ “Yo, el SEÑOR, he hablado y lo haré” Este es un tema recurrente de Ezequiel que enfatiza. 

1. El control de YHWH de los eventos del mundo 

2. El hecho que la Palabra de YHWH puede ser confiada y en Ella se puede depender 

3. El hecho de que el juicio viene, el arrepentimiento (es decir, pacto condicional) ya no es posible. 

 

22:15 La amenaza de ser removido de la tierra prometida por desobediencia al pacto data desde Levítico 

26:33 y Deuteronomio 4:27; 28:64; 29:28. YHWH removió a los cananeos de Canaán debido a sus 

pecados (véase Génesis 15:12-21), ahora Él removerá a Israel. ¡El no hace distinción de personas, no 

demuestra favoritismo! El VERBO derramar o “desparramar” (BDB 806, KB 918, véase Ez. 12:15; 20:23, 

24) y “dispersar” (BDB 279, KB 280, véase Ez. 5:10, 12; 6:8; 12:15; 20:23; 36:19) son usados en lo 

general para los exilados de Judá e Israel, pero también son usados del juicio de YHWH sobre Egipto, 

29:12, 13; 30:23, Egipto fue la fuente de la idolatría de Israel (véase Ez. 23:27, 48). YHWH debe de 

limpiar a Su pueblo de esta contaminación. 

Los mismos VERBOS son usados para describir a YHWH peleando a favor de Israel (por ejemplo, 

Números 10:35), pero ahora Él pelea en contra de ellos porque han llegado hacer una abominación, tal 

como las diez tribus cananitas (véase Tema Especial: Los Habitantes Pre-Israelitas de Palestina). 

Deben de ser quitados de la tierra de YHWH, ¡Que están contaminando! 

¡El propósito de YHWH en el exilio era la purificación de Su pueblo! ¡YHWH desea un pueblo justo 

que refleje Su carácter a un mundo perdido para que Le puedan conocer y venir a Él! 

 

22:16 

NASB, ASV “por ti misma quedarás profanada”  

NKJV “contaminaras a ti mismo” 

NRSV, RSV “seré profanado por ti” 

NJB “por tu falta serás profanado” 

JB “seré deshonrado por ti” 

LXX “tomare posesión de ti” 

Peshitta “yo te castigare” 

REB “yo te sacudiré” 

JPSOA “serás deshonrado” 

NIV “cuando hayas sido contaminado” 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 22:13-16 

13 'Y he aquí, bato palmas contra las ganancias deshonestas que has adquirido y contra el 

derramamiento de sangre que hay en medio de ti. 14 '¿Aguantará tu corazón o serán fuertes tus 

manos en los días que yo actúe contra ti? Yo, el SEÑOR, he hablado y lo haré. 15 'Yo te 

dispersaré entre las naciones, te esparciré por las tierras y haré desaparecer de ti tu inmundicia. 

16 'Y por ti misma quedarás profanada a la vista de las naciones; y sabrás que yo soy el 

SEÑOR.'" 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/abominaciones_en_el_at.html
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El TM tiene “tu” pero varias versiones antiguas (LXX, Peshitta, Vulgata) cambian esto a “yo”. La 

segunda parte del versículo presta apoyo al TM, pero Ez. 22:26 parece apoyar las versiones. El proyecto 

del AT del hebreo de la UBS da a “yo” una calificación de “C” (es decir, hay duda considerable). 

 

 
 

22:17-22 Esto es una metáfora de la antigua metalurgia. YHWH llama a Jerusalén una mezcla de metales, 

que los hacía totalmente inútiles (véase Jeremías 6:27-30). La mezcla era el pacto mosaico con idolatría 

egipcia e idolatría cananitas. YHWH los funde para remover los metales inútiles (véase Isaías 1:22, 25). 

 

22:21 Así como es frecuente en Ezequiel usa términos generalmente reservados para una connotación 

positiva de una forma terrible. En este versículo “juntar” (BDB 488, KB 484, Piel PERFECTO) es usado 

en un sentido de juicio, pero por lo general se refiere al reunir a los Israelitas de entre las naciones donde 

han estado exilados (véase Ez. 39:28; Salmos 147:2). 

 

 
 

22:24 “no ha sido lavada ni mojada con la lluvia” Este verso es muy difícil. Algunos creen que se 

refiere a (1) que no hubo cuidado humano alguno y ninguna lluvia divina o (2) ninguna lluvia que limpia. 

De cierto el juicio de Dios ha caído y no vino sereno (señal de juicio en Deuteronomio). 

 

Tema Especial: Las Aguas 

 

22:25-28 “Hay conspiración de sus profetas” La Septuaginta tiene “cuyos príncipes” (véase NJB, REB) 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 22:17-22 

17 Y vino a mí la palabra del SEÑOR, diciendo: 18 Hijo de hombre, la casa de Israel se ha 

convertido en escoria para mí; todos ellos son bronce, estaño, hierro y plomo en medio del horno; 

escoria de plata son. 19 Por tanto, así dice el Señor DIOS: "Por cuanto todos vosotros os habéis 

convertido en escoria, por tanto, he aquí, os voy a reunir en medio de Jerusalén. 20 "Como se 

junta plata, bronce, hierro, plomo y estaño en medio del horno, y se atiza el fuego en  él para 

fundirlos, así os juntaré yo en mi ira y en mi furor, os pondré allí y os fundiré. 21 "Os reuniré y 

atizaré sobre vosotros el fuego de mi furor, y seréis fundidos en medio de ella. 22 "Como se funde 

la plata en el horno, así seréis fundidos en medio de ella; y sabréis que yo, el SEÑOR, he 

derramado mi furor sobre vosotros." 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 22:23-31 

23 Y vino a mí la palabra del SEÑOR, diciendo: 24 Hijo de hombre, dile: "Tú eres tierra 

que no ha sido lavada ni mojada con la lluvia el día de la indignación." 25 Hay conspiración de 

sus profetas en medio de ella, como león rugiente que desgarra la presa. Han devorado almas, 

de las riquezas y cosas preciosas se han apoderado, las viudas se han multiplicado en medio de 

ella. 26 Sus sacerdotes han violado mi ley y han profanado mis cosas sagradas; entre lo sagrado 

y lo profano no han hecho diferencia, y entre lo inmundo y lo limpio no han enseñado a 

distinguir; han escondido sus ojos de mis días de reposo, y he sido profanado entre ellos. 27 Sus 

príncipes en medio de ella son como lobos que desgarran la presa, derramando sangre y 

destruyendo vidas para obtener ganancias injustas. 28 Y sus profetas los han recubierto con cal, 

viendo visiones falsas y adivinándoles mentiras, diciendo: "Así dice el Señor DIOS", cuando el 

SEÑOR no ha hablado. 29 Las gentes de la tierra han hecho violencia y cometido robo, han 

oprimido al pobre y al necesitado y han maltratado injustamente al extranjero. 30 Busqué entre 

ellos alguno que levantara un muro y se pusiera en pie en la brecha delante de mí a favor de la 

tierra, para que yo no la destruyera, pero no lo hallé. 31 He derramado, pues, mi indignación 

sobre ellos; con el fuego de mi furor los he consumido; he hecho recaer su conducta sobre sus 

cabezas--declara el Señor DIOS. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/las_aguas.html


porque los profetas son mencionados en Ez. 22:28. Este párrafo es una condenación de toda la sociedad 

de Judá (véase Sofonías 3:3-4). 

1. Los líderes políticos, Ez. 22:25, repetido en Ez. 22:27 

a. Actuaron como leones rugientes que desgarran la presa (véase Ez. 19:3, 6 y Tema 
Especial: Leones en el AT) 

b. Han devorado vidas/almas 

(1) Tomando las riquezas y cosas preciosas, 

(2) Matando a muchos (las viudas se han multiplicado) 

2. Los sacerdotes, Ez. 22:26 

a. Han violado la ley de YHWH 

b. Han profanado las cosas sagradas de YHWH; 

(1) Entre lo sagrado y lo profano no han hecho diferencia, véase Levítico 10:10; 

11:47; 20:25 

(2) Entre lo inmundo y lo limpio no han enseñado a distinguir. 

c. Han escondido sus ojos de los días de reposo de YHWH; véase Tema Especial: Sabbat  
3. Los profetas, Ez. 22:28 

a. Han recubierto con cal, véase Ez. 13:10, 11, 12, 14, 15 (dos veces). 

b. Vieron visiones falsas, véase Ez. 13:6, 7, 9, 23; 21:29 

c. Con mentiras Adivinadoras; véase Tema Especial: Los Adivinos 

4. El pueblo, Ez. 22:29 (véase Ez. 18:7, 12, 16; Jeremías 22:3) 

a. Ha hecho violencia/opresión 

b. Ha cometido robo, 

(1) Ha oprimido al pobre y al necesitado 

(2) Ha maltratado injustamente al extranjero/forastero. 

 

22:29 “Las gentes de la tierra” Este término originalmente (y aquí) significaba “dueños de la tierra con 

pleno derecho de ciudadanos” (véase Ez. 12:19; 45:16, 22; 46:3), pero después del exilio se refirió a la 

gente más pobre de la tierra (véase el uso en el NT). 

 

22:30 Este es un verso tan terrible que refleja a Isaías 59:16; 63:5 y Jeremías 5:1. ¡No hubo ninguno! 

¿Qué era lo que buscaba YHWH? Alguien para: 

1. Construir el muro, véase Ez. 13:5; Salmo 106:23 

2. Estar en la brecha, (interceder en oración a favor de Israel como lo había hecho Moisés y Samuel, 

véase Jeremías 15:1, que es similar a Ezequiel 14:14, 20; 33:1-6). 

Es sorprendente de que Ezequiel mismo no cumplió este texto, pero acuérdese que el contexto es Jerusalén, 

no los exilados en Babilonia. Pero entonces Jeremías estaba en Jerusalén, ¿Por qué él no cumplió esta 

búsqueda (de Dios)? Porque el versículo es una hipérbole literaria. No tiene la intención de ser tomado 

literalmente. ¡Su único valor es el de causar asombro! Sí había alguna gente justa en Jerusalén (véase Ez. 

20:47; 21:4). 

¡La buena noticia es que YHWH busca intercesores! ¡Quiere ser convencido de que debe suspender 

el juicio! Él quiere perdonar, pero nadie intercedió y el pueblo no se arrepintió. 

 

22:31 Véase las notas en Ez. 7:3, 8, 9; 9:10; 16:43. Cosechamos lo que sembramos (ver, Gálatas 6:7)! 
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